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内容概要

弗洛伊德（1856-1939），20世纪最有才智和最有影响力的学术开创者，精神分析学派的奠基人。
不管有多少人对弗洛伊德著作翻天覆地批评，试图否定或加以种种限制，它的魅力依然是强有强力的
，弗洛伊德依然是20世纪思想界最有权威的人物之一。
    本书是有史以来第一次以科学的方法来分析和研究“梦”的著作。
在书中，弗洛伊德通过对梦的科学性探索和解释，发现了“梦的工作”原理，以其天才式的、令人叹
为观止的开创精神指出“梦是愿望的满足”，挖掘出人性的真正主宰——潜意识。
　　在书中，弗洛伊德以数百个有趣的梦为实例，以流畅的笔触一一分析其中所蕴含的深沉含义，对
诸如“梦是什么？
”人为什么会做梦？
“梦中的情形为什么通常稀奇古怪？
”“梦的意义何在？
”“梦的原动力何在？
”等一系列困扰人类数千年的疑问提出了合理的解释。
　　弗洛伊德称该是他“所有发现中最有价值的部分”，是他一生中只会有一次的“领悟”。
著名精神分析学家鲁本·弗洛伊德这样评价：“《梦的释义》一书中所阐释的梦的基本理论至今仍然
大体上未受到挑战，甚至任何值得认真研究的替代理论也没有出现过。
”
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作者简介

译者简介：张燕云，毕业于中国人民大学新闻系，现居美国，专攻心理学。
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书籍目录

中译本序言英文第三版前言第三（德文）版序言第二（德文）版序言英译者导言引言第一章　有关梦
的科学文献　一　梦与清醒状态的关系　二　梦的材料——梦中的记忆　三　梦刺激及来源　四　梦
在醒后为何被遗忘　五　梦的心理特征　六　梦中的道德感　七　梦的理论和梦的功能　八　梦与心
理疾病的关系第二章　梦的解析方法——一个梦例的分析第三章　梦是愿望的满足第四章　梦的歪曲
第五章　梦的材料和来源　一　在梦中最近的和无关紧要的印象　二　作为梦来源的婴儿期体验　三
　梦的身体来源　四　典型的梦第六章　梦的工作　一　凝结　二　移置作用　三　梦的表现方式　
四　梦材料的表现力　五　梦象征性的表现：一些典型的梦例　六　例证——梦中的算术和演说　七
　荒谬的梦——梦中的智力活动　八　梦中的感情　九　二级制作第七章　梦进程中的心理　一　梦
的遗忘　二　倒退　三　愿望的满足　四　梦引起的惊醒。
梦的功能。
焦虑的梦　五　原本的和继发的过程。
压抑。
　六　潜意识和意识。
现实性。
附录译后记跋
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章节摘录

一、梦与清醒状态的关系做梦者在清醒时的天真判断假定，梦即使不是来自另一世界，无论如何也把
梦者带入另一世界。
我们十分感激老生理学家伯达克对梦现象的细致和有见地的描述：“清醒的生活，以及它的烦恼和欢
乐，愉快和痛苦，从来不会重复；反之，梦的目的旨在我们释放它们。
当我们的整个心灵全神贯注于某问题时，当我们的心为痛苦的悲伤所占据，或者当某个任务使我们的
心理能量承受压力而达到极限时，梦或者向我们显示某些与此迥异的事情；或者为其联合物只选择一
点真实因素；或者它只表现出心境的关键部分，并且把现实象征化。
”J.H.费希特也明确地谈到梦的同一追加意义，称它们具有使心灵秘密地、自我痊愈的益处。
L.斯特林姆贝尔在他的《梦的性质和形式》一书中表达了相同的意思，此书受到了高度评价。
他说：“做梦的人背对着清醒的世界”；“在梦中，清醒意识的有条理的记忆和其正常的行为几乎完
全丧失了”；“在梦中，心灵几乎完全地和不受阻碍地与有规律的、正常的、清醒状态的生活过程相
隔绝⋯⋯。
”然而，本学科中压倒多数的作者对于梦与清醒状态的关系持有相反的观点。
例如，哈夫纳说：“首先，梦是清醒生活的延续。
梦总是与不久前还存在于意识中的观念相联系。
详细的考察几乎总能发现一条把与前一天体验相联系的线索。
”韦安特断然反对伯达克的陈述：“因为，显然在绝大多数梦中常常可以观察到，梦直接把我们引回
日常生活，而不是使我们摆脱它。
”莫里用一个简洁的公式表达了同一观点：“我们梦到的是所见、所说、所愿做的。
”杰森在他1855年出版的《心理学》一书中更为直截了当地指出：“梦的内容总是或多或少地由性格
、年龄、性别、生活地位、教育和习惯所决定，并且为个人过去全部生活中的事件和体验所决定。
”哲学家J.G.E.马斯在这个问题上采取了最为明确的态度：“经验证实我们的主张：我们最常梦见我们
赋予最热烈的激情的事物。
这表明激情必定影响着我们的梦的生成。
野心勃勃的人梦到他已赢得了桂冠(大概只是在想象中)，或者必须去赢得它；情人的梦被他最热切渴
望的对象占据着⋯⋯所有潜伏在心中的感觉到的欲望和厌恶，如果受到任何一种原因的刺激，就能与
其他意念结合起来并出现在梦中；或者这些意念能够混合进一个现存的梦中。
”古人对于梦内容对生活的依赖关系持有同样的见解。
用拉德斯托克的话说：“在远征希腊之前，泽尔赞斯受到善意的劝阻，但他一再受到进行远征的梦的
激励，一位年迈、理智的波斯释梦者阿特班思非常恰当地告诉他，梦的想象总是包含着一个人在清醒
状态中所想的事物。
”在卢克利特思的说教诗中及西塞罗的著作中都有类似的记载⋯⋯关于梦生活与清醒生活关系的这两
种观点间的矛盾似乎确实不可调节。
这里，我们可以有益地来引证F.W.希尔德布兰特的观点，他总的认为梦的特征只能描绘为“一系列相
当矛盾的对比”。
“一方面表现为梦与真实的实际生活的严格分离或隔绝，另一方面表现为后者对前者的持续不断的影
响及前者对后者的永久依赖。
在清醒状态下，梦与现实体验绝对隔离。
人们可以称它为由不可逾越的鸿沟而与世隔绝地封闭起来的和与真实生活相隔离的存在。
它使我们免受现实的困扰，抹掉对现实的正常回忆，并把我们掷入另一个世界和一种完全不同的生活
中，而这些基本上与现实生活毫无共同之处⋯⋯。
”于是，希尔德布兰特断言，在入睡时我们的整个生命和它的存在形式“好像通过一扇不可见的地板
门”而消失了。
一个人在梦中或许正在进行到圣赫勒拿岛的航行以便给受囚禁的拿破仑送一瓶摩泽尔的美酒。
他受到前皇帝的最和蔼可亲的接见，并且当这个有趣的错觉因清醒而破灭时几乎感到遗憾万分。
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但是现在让我们把梦中的情形与现实情况加以比较。
梦者从不是一个酒商，而且也没有当酒商的愿望。
他从未作过海上航行，即使航行的话，圣赫勒拿岛也只会是他最后选中的一个地方。
梦者对拿破仑从不感到同情，反之倒有一种强烈的爱国主义的厌恶。
最后，当拿破仑死于圣赫勒拿岛上时，梦者还未出生，因而这个梦超越了梦者与拿破仑具有任何私人
关系的所有可能性。
这样，该梦的体验显示出某种完全与己无关的性质，它插于两个相关的和连续的时代之间。
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后记

大凡一部译著问世，总不免要有个前言或后记。
既然编辑同志已经约请陈老师为本书出版作了中译本序言，剩下的似乎就没有什么更多的话可说了。
但回味这部著作的深奥玄妙之处，联想身旁如此众多辛勤忙碌的身影，几句非说不可的话就又促使我
重新拿起笔来。
《梦的释义》这部巨著在世界文献的宝库中沉睡了将近一个世纪。
把它介绍给中华民族已成为一项迫在眉睫的历史使命。
《梦的释义》不仅是弗洛伊德思想的奠基石，而且也是人类文化发展史上的一座丰碑。
尽管几十年来人们对弗洛伊德学说已作出了种种评价、扬弃和批判，但时至今日，人类的文化、心理
、艺术乃至哲学社会科学、医学等各个方面的研究往往要追溯到“潜意识”的概念上，并借助于弗洛
伊德为人类勾画出的心理框架。
这部著作思想宏大，蕴义丰厚，并且表述得丝丝入扣，隽永非凡。
通读一遍往往并不足以领悟弗洛伊德的深刻寓意。
实质上，他的思想是渗透在字里行间，凝聚在每个字眼之上的。
只有反复切磋，深入研读，才有可能达到彻悟的境地。
在先，我国台湾已出版了这部著作的一个中译本。
但鉴于种种原因，海峡两岸尚难以进行直接的文化交流，且台湾译本的语言、字体和编排方式等诸多
方面亦与人们的一般阅读习惯不符，且采用的英译本删节较多，于是，一个新的、现代语言和编排风
格的比较完整的中译本的诞生就成为当务之急。
本书就是在这一背景下问世的。
本书依照英文第三版翻译而成。
英文第三版根据弗洛伊德生前的最后一版——德文第八版进行了完全修订的版本，并经过了弗洛伊德
本人的同意，因而可以说这一版本体现了这部巨著的终极形式。
把它介绍给我国社会科学工作者，对于译者来说，是感到欣慰的。
本书的翻译工作是在各方面的通力协作下才告完成的。
初稿脱手后，我国病理心理学专家、北京大学心理系陈仲庚教授首先根据英、德文版进行了总审校和
统校，并具体审校了第一、二、三、四、五章；北京大学心理系沈德灿副教授负责审校了第六、七章
。
陈仲庚先生还补译出了原文中凡涉及到德、法文的段落和注释。
此后，中国社会科学出版社编辑王生平同志和辽宁省出版总社编审调研室主任谌艾同志又对之进行了
精心的推敲和加工。
此外，本书在翻译过程中曾参照了台湾译本。
北京大学心理系的王燕、杨倩、滕桂荣参加了审校过程中的某些工作，北京大学心理系副教授孟昭兰
先生对本书的翻译给予了热情的支持和帮助。
北京自然博物馆的王波亦为本书的翻译出版做了努力，在这里，一并致以谢意。
张燕云1986年9月27日于北京西黄城根
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编辑推荐

《梦的释义》不仅是弗洛伊德思想的奠基石，而且也是人类文化发展史上的一座丰碑。
在书中，弗洛伊德以数百个有趣的梦为实例，以流畅的笔触一一分析其中所蕴含的深沉含义，对诸如
“梦是什么？
”人为什么会做梦？
“梦中的情形为什么通常稀奇古怪？
”“梦的意义何在？
”“梦的原动力何在？
”等一系列困扰人类数千年的疑问提出了合理的解释。
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